RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 22 ARC FACTORY CRIMP LIMITED
PRODUCTION DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: 22 ARC FACTORY CRIMP LIMITED PRODUCTION DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION
e Product no.: 430113042

e Mfr. No.: 92187

e Cartridge: 22 ARC

¢ Die Style: Factory Crimp Die
¢ Delivery weight: 0.139kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 41mm

¢ Shipping length: 124mm

e UPC: 734307921873

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC FACTORY CRIMP
LIMITED PRODUCTION DIE

e English: Safety Instruction Guide for Lee Factory Crimp Die 22 ARC

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage Lee Precision 22 ARC

e [taliano: Manuale di Sicurezza per RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC

e Norsk: Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC FACTORY CRIMP LIMITED
PRODUCTION DIE

e Suomi: RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC



Sicherheitshinweise fur die RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC FACTORY
CRIMP LIMITED PRODUCTION DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC FACTORY
CRIMP LIMITED PRODUCTION DIE. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in dieser
Anleitung.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwende das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von schadlichen
Dampfen zu vermeiden.

Achte darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe des Arbeitsplatzes befinden.
Betatige das Produkt mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Alle benétigten Werkzeuge und Materialien sollten bereitliegen.

Installation der Crimp Die

o Montiere die Crimp Die auf einer 7/8"14 Wiederladepresse.
o Stelle sicher, dass die Die sicher befestigt ist und keine Spielrdume hat.

Verwendung der Crimp Die

o Setze die Hulsen mit der Kugel in die Crimp Die ein.

o Betatige die Presse langsam und gleichmafig, um einen festen Crimp zu gewahrleisten.

o Uberpriife die Prazision der Kugeln nach dem Crimpen, um sicherzustellen, dass sie den
gewinschten Standards entsprechen.

Nach der Verwendung



o Reinige die Crimp Die nach jedem Gebrauch, um Rilickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.

¢ Beachte, dass einige Teile mdglicherweise recycelbar sind. Informiere dich Uber die entsprechenden
Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei allen Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung des
Produkts weiterhelfen.



Safety Instruction Guide for Lee Factory Crimp
Die 22 ARC

Introduction

Thank you for choosing the Lee Factory Crimp Die 22 ARC. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Use the die only with compatible cartridges as specified by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that you are working in a safe environment free from
distractions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

¢ Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Always follow the recommended guidelines for crimping, including the appropriate amount of pressure.
Avoid overcrimping, as this can lead to dangerous ammunition conditions.

Store the die in a dry and safe location when not in use to prevent rust or damage.

Do not use the die for any purpose other than its intended use, which is to crimp .22 ARC cartridges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is clean and free of debris.
o Screw the Lee Factory Crimp Die into the reloading press using the standard 7/8"14 thread.
o Tighten securely but do not overtighten, as this may damage the die or press.

2. Usage:

o Prepare your cartridges according to the recommended reloading procedures.

Insert the cartridge into the shell holder and position it under the die.

Gradually lower the ram of the reloading press until the case mouth contacts the collet of the die.
Apply steady pressure to crimp the bullet into place. Ensure the crimp is firm but not excessive.
After crimping, inspect the cartridges for consistency and safety before loading.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away the die in regular trash if it is damaged; instead, consult local waste management for
proper disposal methods.

¢ Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly, following recycling guidelines where
applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's official website or customer
service channels. It is important to have access to a knowledgeable representative for assistance with any
concerns related to the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Lee Factory Crimp Die 22 ARC. Always prioritize safety and remain informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para el cartucho 22 ARC. Este producto esta disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo y mejorar la precisién de tus disparos. Sin embargo, como con cualquier
herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el Die de Crimpado solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el Die se utiliza incorrectamente.
o Posibilidad de dafios al cartucho si no se aplica la presién adecuada al crimpado.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Asegurate de que el Die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de usarlo.
o No fuerces el Die si sientes resistencia; revisa que no haya obstrucciones.
o Siempre verifica que el cartucho esté correctamente colocado en el Die antes de aplicar presién.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o No uses el Die si esta dafiado o desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el Die de Crimpado en la prensa de recarga asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el colector esté correctamente colocado para asegurar un agarre firme del cartucho.

2. Uso:

o Coloca el cartucho en el Die de Crimpado.

o Aplica presién lentamente y de manera uniforme hasta que sientas que el crimpado se ha
realizado correctamente.

o Retira el cartucho del Die y verifica que el crimpado sea el adecuado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el Die para detectar signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Die de Crimpado ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
¢ No arrojes el Die en la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener la informacién del producto a mano, incluyendo el nimero de modelo y la
descripcién.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
Die de Crimpado de Fébrica LEE.



Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage Lee
Precision 22 ARC

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Die de Sertissage Lee Precision 22 ARC. Ce document a été concu

pour t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir
une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil.

Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant utilisation.
Ne surcharge pas le die en essayant de sertir des balles inappropriées ou endommagées.

Suis les recommandations de fabrication pour les charges de poudre et les composants utilisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Fixe le die dans la presse de rechargement 7/8"14.
o Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du Die:

o Place une douille vide dans la presse.

o Positionne la balle dans la douille.

o Actionne la presse pour appliquer le sertissage. Vérifie que le sertissage est ferme, mais pas
excessif.

3. Vérification:

o Apres chaque série de sertissage, vérifie la qualité du sertissage et I'intégrité des balles.
o Assuretoi que la pression est suffisante pour maintenir la balle en place sans la déformer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.

¢ Sipossible, recycle les composants en métal et en plastique conformément aux régles de recyclage de ta
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de conserver ce guide a portée de main pour référence future.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace du Die de Sertissage Lee
Precision 22 ARC. Reste informé et prudent dans toutes tes activités de rechargement.



Manuale di Sicurezza per RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 22 ARC

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC. Questo prodotto & progettato per
migliorare la precisione della ricarica dei proiettili. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Segui le istruzioni di crimpatura per evitare di danneggiare il proiettile o la cartuccia.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
o Fissa il die nella pressa per ricarica 7/8"14.
o Regola l'altezza del die in base alle specifiche del tuo proiettile.

2. Uso del Die:

o Inserisci la cartuccia nella pressa.

o Attiva la pressa per applicare la crimpatura al proiettile.

o Controlla che la crimpatura sia sicura e uniforme.

o Rimuovi la cartuccia dalla pressa e verifica la qualita della crimpatura.

3. Controllo della Crimpatura:

o Effettua dei test di sparo per assicurarti che i proiettili crimpati funzionino correttamente.
o Controlla la precisione e la consistenza dei proiettili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non utilizzabili.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile o0 in ambienti non autorizzati.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di LEE PRECISION.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 22 ARC. La tua sicurezza € la nostra priorita. Per ulteriori informazioni sulle normative di
sicurezza, consulta la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 22 ARC FACTORY CRIMP LIMITED
PRODUCTION DIE

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC FACTORY CRIMP LIMITED

PRODUCTION DIE. Dette produktet er designet for & gi deg en presis og sikker opplevelse under omlasting av
ammunisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sagrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at verktayet og tilbehgret er i god stand fer bruk.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via den europeiske Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med omlasting av ammunisjon.
Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller hgy varme.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

lkke bruk produktet hvis det er skader pa verktgyet eller tilbehgret.

Falg ngyaktig de angitte spesifikasjonene for kaliber og diestil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle ngdvendige verktgy og materialer er tilgjengelige.
o Les og forsta bruksanvisningen far du begynner.

2. Installering av die:

o Skru dieen inn i omlastingspressen (7/8"14) til den sitter godt.
o Juster dieen slik at den er i riktig posisjon for klemprosessen.

3. Bruk av die:
o Plasser hylsen i dieen med apningen opp.
o Aktiver pressen for @ klemme hylsedpningen inn i klemsporene.
o Kontroller at prosjektilene er ordentlig plassert og at trykket er tilstrekkelig.

4. Etter bruk:

o Fjern hylser og prosjektiler fra dieen.
o Rengjer dieen for a fjerne eventuelle rester av smuss eller partikler.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte hylser og prosjektiler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 22 ARC FACTORY CRIMP LIMITED PRODUCTION DIE. Takk for at du velger vart produkt!



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22
ARC Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja lasia, kun kasittelet patruunoita ja lataustydkaluja.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 koskaan osoita asetta tai patruunaa kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lataamista tai purkamista.

Al koskaan yritd purkaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa tietoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd Lee Factory Crimp Die uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on varustettu 7/8"14
kierteilla.
o Varmista, etta die on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei paase liikkumaan kaytén aikana.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta patruuna dieen, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

Kaynnista latausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.

Tarkista puristusura ja varmista, etta luoti on tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Suorita testiammunta varmistaaksesi, ettd kaikki toimii oikein.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 22 ARC

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar avsedd for att krimpa
kulor pa plats for att sakerstélla hégre noggrannhet vid skytte. Det ar viktigt att folja sakerhetsanvisningarna i
denna guide for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Vid onlinekdp, sakerstall att du handlar fran en palitlig och saker plattform.

e Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under anvandning for att skydda 6gon och hander.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand alltid ratt typ av hylsor och kulor som rekommenderas fér denna krimpskruv.

e Undvik att éverbelasta hylsan, vilket kan leda till skador eller defekta skott.

¢ Folj alltid lokala lagar och regler kring ammunition och omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av krimpverktyget:

o Fast krimpverktyget pa din omladdningspress med 7/8"14 ganga.
o Kontrollera att det sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av krimpverktyget:

Placera en hylsa med kula i pressens hallare.

Justera krimpverktyget sa att det passar hylsans krimpspar.
Tryck ned handtaget pa pressen for att krimpa kulan pa plats.
Kontrollera att krimpen ar jamn och saker innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Reng0r krimpverktyget for att avlidgsna eventuella rester av smuts eller ammunition.
o Forvara verktyget pa en saker plats, borta fran barn och otillbérlig dtkomst.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
e Atervinn materialet om maéjligt, folj lokala riktlinjer fér atervinning.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 22 ARC. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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